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HASZNALATI ES APOLASI UTASITASOK

- Lazitsa meg a rugalmas pantokat, ehhez hiizza le 6ket a kiils6 széleken, majd
feketsse le és teritse ki a matracot a padldra.

« Nyissa ki a szelepet az dramutatd jardsdval ellentétes irdnyban elforgatva.
Figyelem: a szelepsapkat csak nyissa ki.
Ne vegye le a szelepsapkat! A matrac most magétdl megtelik levegdvel.
Ezutdn kissé zarja el a szelepet. (Vigyazat, a szelepsapkét nem szabad tul
szorosan visszacsavarozni, kiilonben a benne lévé tomit6gydrd megsériilhet!)

- A matrac keménysége tovabbi felftijassal ndvelhetd. Vegye figyelembe,
hogy a hosszi ideig feltekerve tarolt uj matrca felfujasa akar 15 percet is
igénybe vehet. Javasoljuk, hogy a matracot az elsd hasznalat el6tt néhany
oran (pl. egy éjszakan) at nyitott szeleppel, kiteritve térolja, hogy a habmag
teljesen ki tudjon tagulni.

LEERESZTES ES OSSZETEKERES

- Nyissa ki teljesen a szelepet (csavarja le a szelepsapkat, de ne hizza le!),
majd tekerje fel a matracot az ellenkez6 végétdl a szelep felé, kozben
finoman nyomogassa. A folyamat sordn a levegd kiszokik a habmagbdl.
Amikor a matrac teljesen feltekeredett, zdrja el a szelepet.

« Még szorosabbra feltekeréshez a matrac zart szeleppel Gjra feltekerhetd. A
szelep végén felgyiilemlett maradék levegd egyszertien a szelep kinyitasaval
engedhetd ki. Ezutan azonnal zdrja vissza a szelepet.

« Most a rugalmas pantok kényelmesen visszahelyezhetdk a feltekert
matracra.

APOLAS ES HASZNALAT
Bdr a matrac anyaga viztaszitd, a penészfoltok elkeriilése érdekében soha nem
szabad nedves vagy vizes allapotban térolni. Csak akkor tekerje fel a matracot,
ha az megszdradt.
« A matrca nedves ruhdval és valamennyi szappannal tisztithaté. Ennek
soran a szelepnek zarva kell maradnia, hogy a viz ne juthasson be a matrac
belsejébe.

- A matrac nem moshaté mosogépben.

- Soha ne hasznélja a matracot nyilt t(iz vagy kalyha kozelében.

- A matrac sériilések elleni védelme érdekében nem szabad kéfeliileteken
haszndlni.

- Ez a matrca nem haszndlhatd vizben vagy dszashoz. Nem ny(ijt tartdst a viz
felszinén, ezért nem mindsiil tszoeszkdznek. Ezenkiviil a s6s és kldros viz
kdrositja a matrac szovetfeliiletét.

- Ha az onfelfuvodd matrac lyukon keresztiil szivérog, akkor a

kereskedelemben kaphaté gumimatrac-foltozo készlettel megjavithatja azt.

Ugyeljen arr, hogy 100% poliészter anyagu foltozokészletet vasaroljon.
Javitsa ki a sériilést a foltozokészlet gyartéja altal meghatdrozott médon.
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NAPOTKI ZA UPORABO IN NEGO

« Sprostite elasticne pasove tako, da jih potegnete narazen cez zunanje robove
in podlogo razprostrite po tleh.

Ventil odprite in ga zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca.

Pozor: pokrov ventila je dovoljeno samo oduviti.

Prosimo, ne poskusajte ga odstraniti! Zdaj se bo podloga samodejno
napolnila z zrakom. Po tem ventil na rahlo zasukajte nazaj. (Pozor, pokrova
ventila ne smete preve¢ mocno zasukati nazaj, saj lahko sicer poskodujete
tesnilni obroc v notranjosti!)

Ce podlogo 3e dodatno napihnete, povecate njeno stopnjo trdote. Prosimo,
upostevajte, da lahko napihovanje nove podlage, ki je bila dlje casa
skladiS¢ena v zvitem stanju, slednje traja do 15 minut.

Priporocamo, da podlago pred prvo uporabo nekaj ur (npr.. ¢ez noc) hranite
razvito in z odprtim ventilom, da se bo lahko penasto jedro popolnoma
razsirilo.

IZPRAZNITEV ZRAKA IN ZVIJANJE

« V celoti odprite ventil (odvijte pokrov ventila, vendar ga ne odstranite!) in

podlago zvijte z rahlim pritiskom od nasprotnega konca v smeri proti ventilu.

Pri tem bo iz penastega jedra uhajal zrak. Ko boste podlago v celot zvili
skupaj, zaprite ventil.

- Ce Zelite podlago $e bolj tesno zviti skupaj, jo lahko 3e enkrat razprete z
zaprtim ventilom. Ostanek zraka, ki je se nabral okoli ventila lahko spustite
tako, da odprete ventil. Po tem ventil nemudoma spet zaprite.

« Zdaj lahko elasticne trakove udobno spet namestite okoli zvite podlage.

NEGA IN UPORABA

Ceprav je material podloge vodoodbojen, je v izogib madezem od plesni nikoli

ne shranjujte mokre ali vlazne. Podlogo zvijte Sele, ko je suha.

« Podlogo lahko ocistite z mokro krpo z nekaj mila. Pri tem mora ventil ostati
zaprt, da v notranjost podloge ne more prodreti voda.

» Podloga ni primerna za pranje v pralnem stroju.

- Podloge nikoli ne uporabljajte v bliZini odprtega ognja ali pecice.

- Zazai(ito podloge pred poskodbami je ni priporodljivo uporabljati na
povriinah s kamenjem in skalami.

- Ta podlaga ni primerna za uporabo v vodi ali za plavanje. Na vodni povrsini
ne zagotavlja oprijema in zato ni pripomocek za plavanje. Poleg tega slana in
klorirana voda poskodujeta povrino tkanine podloge.

- Ce ima vasa samonapihljiva podloga netesno mesto zaradi luknje, lahko
slednjo zakrpate s komercialnim kompletom za popravilo zracnih podlog.
Bodite pozorni, da kupite komplet za popravilo materiala, ki je iz 100 %
poliestra. Skodo popravite v skladu z navodili proizvajalca kompleta za
popravilo zracnih podlog.
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HASZNALATI ES APOLASI UTASITASOK

- Lazitsa meg a rugalmas pantokat, ehhez htizza le 6ket a kiilsg széleken, majd feketsse le és teritse kia
matracot a padldra.

« Nyissa ki a szelepet az dramutato jarasaval ellentétes iranyban elforgatva.

Figyelem: a szelepsapkat csak nyissa ki.

Ne vegye le a szelepsapkat! A matrac most magatdl megtelik levegdvel. Ezutdn kissé zérja
el a szelepet. (Vigydzat, a szelepsapkat nem szabad tdl szorosan visszacsavarozni, kiilonben a benne
lév6 tomitogyri megsériilhet!)

- A matrac keménysége tovabbi felfdjassal novelhetd. Vegye figyelembe, hogy a hosszd ideig
feltekerve térolt 4j matrca felfujésa akar 15 percet is igénybe vehet. Javasoljuk, hogy a matracot az els6
haszndlat eldtt néhany oran (pl. egy éjszakan) &t nyitott szeleppel, kiteritve tarolja, hogy a habmag
teljesen ki tudjon tagulni.

LEERESZTES ES OSSZETEKERES

- Nyissa ki teljesen a szelepet (csavarja le a szelepsapkat, de ne hiizza le!), majd tekerje fel a matracot
az ellenkez6 végétdl a szelep felé, kozben finoman nyomogassa. A folyamat sorén a levegd kiszokik a
habmagbél. Amikor a matrac teljesen feltekeredett, zdrja el a szelepet.

+ Még szorosabbra feltekeréshez a matrac zart szeleppel tjra feltekerhetd. A szelep végén felgyiilemlett
maradék levegd egyszer(ien a szelep kinyitésaval engedhetd ki. Ezutan azonnal zérja vissza a szelepet.

+ Most a rugalmas péntok kényelmesen visszahelyezhet6k a feltekert matracra.

APOLAS ES HASZNALAT

Bdr a matrac anyaga viztaszit6, a penészfoltok elkeriilése érdekében soha nem szabad nedves vagy vizes

allapotban tdrolni. Csak akkor tekerje fel a matracot, ha az megszéradt.

- A matrca nedves ruhdval és valamennyi szappannal tisztithatd. Ennek soran a szelepnek zarva kell
maradnia, hogy a viz ne juthasson be a matrac belsejébe.

« A matrac nem moshaté mosdgépben.

+ Soha ne haszndlja a matracot nyilt tz vagy klyha kdzelében.

- A matrac sériilések elleni védelme érdekében nem szabad kéfeliileteken haszndlni.

- Eza matrca nem hasznélhatd vizben vagy tiszdshoz. Nem nydijt tartdst a viz felszinén, ezért nem
mindsiil Uszéeszkoznek. Ezenkiviil a s6s és kldros viz kdrositja a matrac szovetfeliiletét.

» Ha az dnfelfivodd matrac lyukon keresztiil szivarog, akkor a kereskedelemben kaphaté gumimatrac-
foltozo készlettel megjavithatja azt.
Ugyeljen arr, hogy 100% poliészter anyagii foltozokészletet vasaroljon. Javitsa ki a sériilést a
foltozokészlet gyartdja dltal meghatdrozott médon.

€
NAPOTKI ZA UPORABO IN NEGO

« Sprostite elasticne pasove tako, da jih potegnete narazen cez zunanje robove in podlogo razprostrite po tleh.
« Ventil odprite in ga zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca.
Pozor: pokrov ventila je dovoljeno samo odbviti.
Prosimo, ne poskusajte ga odstraniti! Zdaj se bo podloga samodejno napolnila z zrakom. Po
tem ventil na rahlo zasukajte nazaj. (Pozor, pokrova ventila ne smete preve¢ mo¢no zasukati nazaj, saj lahko
sicer poskodujete tesnilni obroc v notranjosti!)

« Ce podlogo $e dodatno napihnete, povecate njeno stopnjo trdote. Prosimo, upostevaijte, da lahko
napihovanje nove podlage, ki je bila dlje ¢asa skladis¢ena v zvitem stanju, slednje traja do 15 minut.
Priporocamo, da podlago pred prvo uporabo nekaj ur (npr.. cez noc) hranite razvito in z odprtim ventilom, da
se bo lahko penasto jedro popolnoma razsirilo.

IZPRAZNITEV ZRAKA IN ZVIJANJE

« V celoti odprite ventil (odvijte pokrov ventila, vendar ga ne odstranite!) in podlago zvijte z rahlim pritiskom
od nasprotnega konca v smeri proti ventilu. Pri tem bo iz penastega jedra uhajal zrak. Ko boste podlago v
celot zvili skupaj, zaprite ventil.

- Ce Zelite podlago 3e bolj tesno zviti skupaj, jo lahko Se enkrat razprete z zaprtim ventilom. Ostanek zraka, ki je
se nabral okoli ventila lahko spustite tako, da odprete ventil. Po tem ventil nemudoma spet zaprite.

« Zdaj lahko elasti¢ne trakove udobno spet namestite okoli zvite podlage.

NEGA IN UPORABA

Ceprav je material podloge vodoodbojen, je v izogib madeZem od plesni nikoli ne shranjujte mokre ali viazne.

Podlogo zvijte 3ele, ko je suha.

« Podlogo lahko ofistite z mokro krpo z nekaj mila. Pri tem mora ventil ostati zaprt, da v notranjost podloge ne
more prodreti voda.

« Podloga ni primerna za pranje v pralnem stroju.

« Podloge nikoli ne uporabljajte v blizini odprtega ognja ali pecice.

« Za zalcito podloge pred poskodbami je ni priporocljivo uporabljati na povrsinah s kamenjem in skalami.

- Ta podlaga ni primerna za uporabo v vodi ali za plavanje. Na vodni povrsini ne zagotavlja oprijema in zato ni
pripomocek za plavanje. Poleg tega slana in klorirana voda poskodujeta povrsino tkanine podloge.

- Ceima vasa samonapihljiva podloga netesno mesto zaradi luknje, lahko slednjo zakrpate s komercialnim
kompletom za popravilo zracnih podlog.
Bodite pozomni, da kupite komplet za popravilo materiala, ki je iz 100 % poliestra. Skodo popravite v skladu z
navodili proizvajalca kompleta za popravilo zracnih podlog.
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HASZNALATI ES APOLASI UTASITASOK

- Lazitsa meg a rugalmas pantokat, ehhez htizza le 6ket a kiilsg széleken, majd feketsse le és teritse kia
matracot a padldra.

« Nyissa ki a szelepet az dramutato jarasaval ellentétes iranyban elforgatva.

Figyelem: a szelepsapkat csak nyissa ki.

Ne vegye le a szelepsapkat! A matrac most magatdl megtelik levegdvel. Ezutdn kissé zérja
el a szelepet. (Vigydzat, a szelepsapkat nem szabad tdl szorosan visszacsavarozni, kiilonben a benne
lév6 tomitogyri megsériilhet!)

- A matrac keménysége tovabbi felfdjassal novelhetd. Vegye figyelembe, hogy a hosszd ideig
feltekerve térolt 4j matrca felfujésa akar 15 percet is igénybe vehet. Javasoljuk, hogy a matracot az els6
haszndlat eldtt néhany oran (pl. egy éjszakan) &t nyitott szeleppel, kiteritve tarolja, hogy a habmag
teljesen ki tudjon tagulni.

LEERESZTES ES OSSZETEKERES

- Nyissa ki teljesen a szelepet (csavarja le a szelepsapkat, de ne hiizza le!), majd tekerje fel a matracot
az ellenkez6 végétdl a szelep felé, kozben finoman nyomogassa. A folyamat sorén a levegd kiszokik a
habmagbél. Amikor a matrac teljesen feltekeredett, zdrja el a szelepet.

+ Még szorosabbra feltekeréshez a matrac zart szeleppel tjra feltekerhetd. A szelep végén felgyiilemlett
maradék levegd egyszer(ien a szelep kinyitésaval engedhetd ki. Ezutan azonnal zérja vissza a szelepet.

+ Most a rugalmas péntok kényelmesen visszahelyezhet6k a feltekert matracra.

APOLAS ES HASZNALAT

Bdr a matrac anyaga viztaszit6, a penészfoltok elkeriilése érdekében soha nem szabad nedves vagy vizes

allapotban tdrolni. Csak akkor tekerje fel a matracot, ha az megszéradt.

- A matrca nedves ruhdval és valamennyi szappannal tisztithatd. Ennek soran a szelepnek zarva kell
maradnia, hogy a viz ne juthasson be a matrac belsejébe.

« A matrac nem moshaté mosdgépben.

+ Soha ne haszndlja a matracot nyilt tz vagy klyha kdzelében.

- A matrac sériilések elleni védelme érdekében nem szabad kéfeliileteken haszndlni.

- Eza matrca nem hasznélhatd vizben vagy tiszdshoz. Nem nydijt tartdst a viz felszinén, ezért nem
mindsiil Uszéeszkoznek. Ezenkiviil a s6s és kldros viz kdrositja a matrac szovetfeliiletét.

» Ha az dnfelfivodd matrac lyukon keresztiil szivarog, akkor a kereskedelemben kaphaté gumimatrac-
foltozo készlettel megjavithatja azt.
Ugyeljen arr, hogy 100% poliészter anyagii foltozokészletet vasaroljon. Javitsa ki a sériilést a
foltozokészlet gyartdja dltal meghatdrozott médon.

€
NAPOTKI ZA UPORABO IN NEGO

« Sprostite elasticne pasove tako, da jih potegnete narazen cez zunanje robove in podlogo razprostrite po tleh.
« Ventil odprite in ga zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca.
Pozor: pokrov ventila je dovoljeno samo odbviti.
Prosimo, ne poskusajte ga odstraniti! Zdaj se bo podloga samodejno napolnila z zrakom. Po
tem ventil na rahlo zasukajte nazaj. (Pozor, pokrova ventila ne smete preve¢ mo¢no zasukati nazaj, saj lahko
sicer poskodujete tesnilni obroc v notranjosti!)

« Ce podlogo $e dodatno napihnete, povecate njeno stopnjo trdote. Prosimo, upostevaijte, da lahko
napihovanje nove podlage, ki je bila dlje ¢asa skladis¢ena v zvitem stanju, slednje traja do 15 minut.
Priporocamo, da podlago pred prvo uporabo nekaj ur (npr.. cez noc) hranite razvito in z odprtim ventilom, da
se bo lahko penasto jedro popolnoma razsirilo.

IZPRAZNITEV ZRAKA IN ZVIJANJE

« V celoti odprite ventil (odvijte pokrov ventila, vendar ga ne odstranite!) in podlago zvijte z rahlim pritiskom
od nasprotnega konca v smeri proti ventilu. Pri tem bo iz penastega jedra uhajal zrak. Ko boste podlago v
celot zvili skupaj, zaprite ventil.

- Ce Zelite podlago 3e bolj tesno zviti skupaj, jo lahko Se enkrat razprete z zaprtim ventilom. Ostanek zraka, ki je
se nabral okoli ventila lahko spustite tako, da odprete ventil. Po tem ventil nemudoma spet zaprite.

« Zdaj lahko elasti¢ne trakove udobno spet namestite okoli zvite podlage.

NEGA IN UPORABA

Ceprav je material podloge vodoodbojen, je v izogib madeZem od plesni nikoli ne shranjujte mokre ali viazne.

Podlogo zvijte 3ele, ko je suha.

« Podlogo lahko ofistite z mokro krpo z nekaj mila. Pri tem mora ventil ostati zaprt, da v notranjost podloge ne
more prodreti voda.

« Podloga ni primerna za pranje v pralnem stroju.

« Podloge nikoli ne uporabljajte v blizini odprtega ognja ali pecice.

« Za zalcito podloge pred poskodbami je ni priporocljivo uporabljati na povrsinah s kamenjem in skalami.

- Ta podlaga ni primerna za uporabo v vodi ali za plavanje. Na vodni povrsini ne zagotavlja oprijema in zato ni
pripomocek za plavanje. Poleg tega slana in klorirana voda poskodujeta povrsino tkanine podloge.

- Ceima vasa samonapihljiva podloga netesno mesto zaradi luknje, lahko slednjo zakrpate s komercialnim
kompletom za popravilo zracnih podlog.
Bodite pozomni, da kupite komplet za popravilo materiala, ki je iz 100 % poliestra. Skodo popravite v skladu z
navodili proizvajalca kompleta za popravilo zracnih podlog.
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